N %l smart adhesives

FIX A570 MULTI TACK

LJEPILO ZA FIKSIRANJE SVIH VRSTA MEKIH PODNIH OBLOGA

* Visoke performanse, trajni prihvat

* Svevrste podnih obloga

* Svi tipovi upojnih i neupojnih podloga
* Otporno na prometitockove stolica

* Prikladno za novogradnju i renoviranje

EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR*
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FIX A570 MULTI TACK akrilno ljepilo pogodno za
fiksiranje tekstilnih plocai tepiha s netkanim
podlogama, kao 5to su: Ultratex, Comfort, Duo
soft, te PVC, LVT obloga.

Namjenjeno fiksiranju :

* Tekstilne ploce ( na bitumenu, PVC-u, vinilu)
* Tepisisa poledinom od filca

* PVCpodne obloge

*+ Nabetonuiestrihu

* Anhidritnom estrihu

* Glatkim podlogama

* Na sperplociidrvenim podlogama

+ Stari PVC

*  Keramika

S preporukom vodecih proizvodaca obloga.
Samo za unnutarnju primjenu.
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40-100g/n

FIX A570 ¢
MULTI TACK

Akrilna emulzija /

>  Sastav/boj
astav/boja bijela

Od 45 do 60 min,

> Vrijeme ¢ekanja ) L
ovisno o uvjetima

Nema limita (bez

> Otvoreno vrijeme ..
prasine)

Oko 12 h za PVC
plocCe, trenutno za

> Prohodno tepih ploce sa

netkanom
poledinom
> Potrosnja 40-100g/m?
> Temperatura Najbolje izmedu
primjene +10°C i +30°C

*mjerenja su radena pritemperaturiod +23°Ci50 %
relativne vlaznosti na normalno upojnoj podlozi



PRIPREMA PODLOGE POKROVNOST

Od 40 do 100g/m? ovisno o tipu oblogei tipu

PRIPREMA PODLOGE .
lopatice.
Priprema podloge treba biti u skladu sa
gradevinskim standardima (DIN 18365-rad na
oblaganju podova).Podloga mora biti ¢vrsta, ravna,
suha, bez ostataka starih ljepila, praSine, ulja, i
sli¢nih oneciscenja.
U slucaju polaganja preko postojecih obloga
osigurati da su Cciste i cvrsto zaljepliene za
podlogu.
Daljnja priprema podloge ukljuc¢uje po potrebi
Bostik primere i Bostik nivelirajuce i izravnavajuce

SKLADISTENJE

12 mjeseci u originalnoj ambalazi. Osjetljivo na
smrzavanje.Skladistiti izmedu +10°C i +30°C.

primerom da bi se smanjila upojnost. Sve povrsine
moraju biti zasticene od vlage, ako ne, treba ih Alati se trebaju Cistiti vodom dok je ljepilo jos
premazati premazom HYTEC E336 XTREM mokro.

Moisture Vapor Barrier.
Uvijek dopustite da se temeljni premazi i podloge
temeljito osuse prije nanosenja ljepila.

METODA RADA SENCOD

Nanesite ravnomjeran sloj na cijelo podrucje koje 30615498 15 kg 1 3549212484798
oblazete podnom oblogom pjenastim valjkom ili
nazublienom lopaticom. Maguce ga je nanijeti
nerazrijedeno prskanjem na tehnicke podove.
Izbjegavajte stvaranje nakupina i lokvica.

Da biste postavili plo¢e, neophodno je postivati
odgovarajuce vrijeme ¢ekanja: priblizno 45 do 60
minuta, ovisno o temperaturi i vlaznosti; upojnosti
podloge i vrsti podne obloge. Na neupojnim
podlogama vrijeme c¢ekanja mora biti najmanje 4
sata.

BOSTIK FIX A570 MULTI TACK osigurava trajni film
visoke ljepljivosti, ploc¢e lako mozZete zamijeniti,
nije potreban dodatni proizvod za podizanje ploca.
Ploce ili tepih ¢vrsto pritisnite od srediSta prema
van, posebno pazedi narubove.

Uklanjanje podnih obloga

Podignite oblogu pocevsi od ugla i polako
odlijepite. Ostaci ljepila mogu se lako ukloniti 15%
alkalnom otopinom deterdzenta razrijedenom u
vrucoj vodi. Ostatke ljepila namocite cca. 30
minuta dok se ljepilo ne emulgira. Uklonite
brisacem i krpom. Potrebno je nekoliko ispiranja da
bi se dobio originalni pod bez ljepljive povrsine.

SAFETY

For more details, consult the safety data sheet on
https://bostiksds.thewercs.com/default.aspx

The information given and recommendations made herein are based on
Bostik’s research only and are not guaranteed to be accurate. The
performance of the product, its shelf life, and application characteristics
will depend on many variables, including the kind of materials to which the
product will be applied, the environment in which the product is stored or
applied, and the equipment used for application. Any change in any of these
variables can affect the product’s performance. It is the buyer’s obligation,
prior to using the product, to test the suitability of the product for an
intended use under the conditions that will exist at the time of the
intended use. Bostik does not warrant the product’s suitability for any
particular application. The product is sold pursuant to Bostik’s Terms and
Conditions of Sale that accompanies the product at the time of sale.
Nothing contained herein shall be construed to imply the nonexistence of
any relevant patents or to constitute permission, inducement, or
recommendation to practice any invention covered by any patent, without
authority from the owner of the pat
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